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 َِ َْبِفِقٍ َُ َُ اْى ٌُ ِإََّل َىَشُسىُىُه َواىَيُه ٌَْشَهُذ ِإ َُ َقبُىىا َّْشَهُذ ِإََّل َىَشُسىُه اىَيِه ۗ َواىَيُه ٌَْعَي َْبِفُقى َُ ِإَرا َجبَءَك اْى

َُ  َىَنبِرُثى
When the hypocrites come unto thee (O Muhammad), they say: We bear witness that 

thou art indeed Allah's messenger. And Allah knoweth that thou art indeed His 

messenger, and Allah beareth witness that the hypocrites indeed are speaking falsely. 
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َُ ََُيى ٍَب َمبُّىا ٌَْع ٌْ َسبَء  ٌْ ُجًَْخ َفَصُذوا َعِ َسِجٍِو اىَيِه ۚ ِإَُّه ََبَُّه ٌْ  اَّتَخُزوا َأ
They make their faith a pretext so that they may turn (men) from the way of Allah. Verily 

evil is that which they are wont to do, 
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َُ ٌْ َىب ٌَْفَقُهى ٌْ َفُه ٌَ َمَفُشوا َفُطِجَع َعَيىٰ ُقُيىِثِه ٍَُْىا ُث ٌْ آ  َرِٰىَل ِثَأَُّه
That is because they believed, then disbelieved, therefore their hearts are sealed so that 

they understand not. 
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َُ ُمَو َصٍَْحٍخ  ٍَُسََْذٌح ۖ ٌَْحَسُجى ٌْ ُخُشٌت  ٌْ ۖ َمَأَُّه ََْع ِىَقْىِىِه ٌْ ۖ َوِإُ ٌَُقىُىىا َّتْس ٍُُه ٌْ ُّتْعِجُجَل َأْجَسب ٌَْتُه َوِإَرا َسَأ

َُ ٌُ اىَيُه ۖ َأَّىٰ ٌُْؤَفُنى ٌْ ۚ َقبَّتَيُه ٌُ اْىَعُذُو َفبْحَزْسُه ٌْ ۚ ُه ٍِْه  َعَي
And when thou seest them their figures please thee; and if they speak thou givest ear unto 

their speech. (They are) as though they were blocks of wood in striped cloaks. They deem 

every shout to be against them. They are the enemy, so beware of them. Allah confound 

them! How they are perverted! 
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َُ ٍُْسَتْنِجُشو َُ َوُهٌ  ٌْ ٌَُصُذو ٌَْتُه ٌْ َوَسَأ ٌْ َسُسىُه اىَيِه َىَىْوا ُسُءوَسُه ٌْ َّتَعبَىْىا ٌَْسَتْغِفْش َىُن  َوِإَرا ِقٍَو َىُه
And when it is said unto them: Come! The messenger of Allah will ask forgiveness for 

you! they avert their faces and thou seest them turning away, disdainful. 
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َِ ًَ اْىَفبِسِقٍ َُ اىَيَه َىب ٌَْهِذي اْىَقْى ٌْ ۚ ِإ ٌْ َىِ ٌَْغِفَش اىَيُه َىُه ٌْ َّتْسَتْغِفْش َىُه ًْ َى ٌْ َأ ٌْ َأْسَتْغَفْشَد َىُه ٍِْه  َسَىاٌء َعَي
all one for them; Allah will not forgive them. Lo! Allah guideth not the evil-living folk. 
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ََبَواِد  ُِ اىَس ِْ ِعَْذ َسُسىِه اىَيِه َحَتىٰ ٌََْفُّضىا ۗ َوِىَيِه َخَضاِئ ٍَ َُ َىب ُّتِْفُقىا َعَيىٰ  َِ ٌَُقىُىى ٌُ اَىِزٌ ُه

َُ َِ َىب ٌَْفَقُهى َْبِفِقٍ َُ َِ اْى  َواْىَأْسِض َوَىِٰن
They it is who say: Spend not on behalf of those (who dwell) with Allah's messenger that 

they may disperse (and go away from you); when Allah's are the treasures of the heavens 

and the earth; but the hypocrites comprehend not. 
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 َِ َِ َوَىِٰن ٍِْ ٍِ َُْؤ َْْهب اْىَأَرَه ۚ َوِىَيِه اْىِعَضُح َوِىَشُسىِىِه َوِىْي ٍِ َِ اْىَأَعُض  ََِذٌَِْخ َىٍُْخِشَج َُ َىِئِ َسَجْعَْب ِإَىى اْى ٌَُقىُىى

َُ َُى َِ َىب ٌَْعَي َْبِفِقٍ َُ  اْى
They say: Surely, if we return to Al-Madinah the mightier will soon drive out the weaker; 

when might belongeth to Allah and to His messenger and to the believers; but the 

hypocrites know not. 

 
9 

 ٌُ ٍَِ ٌَْفَعْو َرِٰىَل َفُأوَىِٰئَل ُه ٌْ َعِ ِرْمِش اىَيِه ۚ َو ٌْ َوَىب َأْوَىبُدُم ٍَْىاُىُن ٌْ َأ ٍَُْىا َىب ُّتْيِهُن َِ آ ٌَب َأٌَُهب اَىِزٌ

َُ  اْىَخبِسُشو
O ye who believe! Let not your wealth nor your children distract you from remembrance 

of Allah. Those who do so, they are the losers. 
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ََْىُد َفٍَُقىَه َسِة َىْىَىب َأَخْشَّتًِْ ِإَىىٰ َأَجٍو َقِشٌٍت  ٌُ اْى ًَ َأَحَذُم ٍِِ َقْجِو َأُ ٌَْأِّت ٍَب َسَصْقَْبُمٌ   ٍِِ َوَأِّفُقىا 

َِ َِ اىَصبِىِحٍ ٍِ  َفَأَصَذَق َوَأُمِ 
And spend of that wherewith We have provided you before death cometh unto one of you 

and he saith: My Lord! If only thou wouldst reprieve me for a little while, then I would 

give alms and be among the righteous. 

 


